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The Woltman type meter is a
designed to measure high flow

a low load loss
temperature 50°C

Disefio / Design: Tipo Woltman / ISO 4064 CLASE B
Instalacién de Brida / Flange Connection: ANS| 150
Presion Nominal / Nominal Pressure: PN 16 / 250 PSI
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ESPECIFICACIONES GENERALES / GENERAL SPECIFICATIONS

CARACTERISTICAS // FEATURES

Removable structure, easy installation and maintenance, detachable
register for universal use without uninstalling the meter from the
pipeline Register movement by sensitive magnetic transmission, it i
kept isolated from water Possibility of horizontal and vertical o

Movimiento de registro por transmision magnética sensible, se
mantiene aislado del agua

Posibilidad de instalacion horizontal y vertical o intermedia
Pre-equipado con cable para medicion de pulsos

Registro seco, cerrado y sellado herméticamente
Recubrimiento epdxico resistente a la corrosion

Materiales de alta calidad

Estructura extraible, facil instalacion y mantenimiento, registro para e
uso universal desmontable sin desinstalar el medidor de la tuberia

Cumple con los requerimientos y estandares de acuerdo a ISO 4064:

intermediate installation Pre-equipped with cable for pulse
measurement Dry register, closed and hermetically sealed Corrosior
resistant epoxy coating high quality materials Meets the
requirements and standards according to ISO 4064 Class B
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DIMENSIONES / DIMENSIONS

CONEXION DE ERIDA
FLANGE CONECTION

{n-m)

Conexion Tornillos r‘ i
Connecting bolts T
- .’ ]

L
& eSS

- £ AN PP
= 0.0 // ///:/ /1 // al/ (—=—=—o—————— Redline
a Y ’ | —— _
S 00 LA XA ——— ] e
@ - = = = === k" " | Bl .
o  — F—7—17 (————— —— Blniime
i 71 7 F, P i
g 4 ;' // ,’ -'/
§ /. P /'/j// //// El interruptor de pulsos se compone de
e 0.001 ,/ ’/ Wl A A /] / una cubierta de plastico con dos

. interruptores de lamina para leer el
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consumo total de agua. Pulso emisor:
Cable 1.- 3 Nucleos (rojo, azul, blanco),
1.5m de largo, 3.5mm de diametro. 2.-
Azul-Blanco: equipo de pulso, rojo-
blanco: equipo de pulso. Blanco:
extremo publico. Reed Switch: dos
Datos: Vmax: 24VDC

RECOMENDACIONES DE INSTALACION // INSTALLATIONS TIPS
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Gate valve sectioning Distancis Min. dé & dismetros nominsl / Min Distancla Min. de 2 didmetros nominal / Min.
distance of & nominal diameters distance of 3 nominal dametors
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